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'Faragd ur, Jinkat. A vitatkozas mér veszekedés istt eghsz errbertomeg verodik ez,

9 . emelkedik ) .., faragd ur szaval az asztalok kozott:
fétt a razzia!... — Kérem allion meg, ha én beszélek __“Kezdik Gjra / Mondja  kiabdl a
Kavarodésaz/\ o = ’Orsn’zaa)/vali\-n,aéllfkha{"vth éaz-mw% e!%a!%jnll - rendér felé_, 3 ethErtCk)blak innét
bon lzrael népe mailekil Gye- 4 f(,jpinCér,ViSSgafoquI azt mondja: ecglgtéa m rregérkezlk a rendnek
riink a (J'Etyl:’w_e,..,. — Ne tessfk kérem |Iyen hangon P asodik ore is. Eppen ideje volt, mert
— A NEP tudésitéjatol — szelni, ha halkabban beszd, akkor is Meg- nem hidba sok lud disznét gviz - A sze
U gﬁ/gtt szerrben

, lirtem. . _ 5 6 ]
[fegnap_déuzn a Sebarcgtéen a Gross ur — mert igy hiviak — S CIET 08 SR, SO0 SR
setaltam Ot Ora lehetett, meleg volt sz6r- borzasztan dihs lesz. Elkezd meég jobban Sy megérkezett, mar bétrabban beszél:

nyert es én elhataroztam, hogy bemegyek kiabalni : _ ladhss ol 15 a ey
az/Orszaghaz-kavéhazoa s n‘e%lsza“rlegy — Nézze meg az ember, igy szemtelen- Qtni. De pg%;tétvo'an' eg’ emet alria%é%a all
malnaszorpdt. Szeretem ezt a , kedni a vendéggel. . . egy Kis zsidd fin. A finomabb siher

mert itt mindeg arrdl beszelnek azésiibe- A kiabalasra figyelmes lesz a sarki — g3iian0].
reu, amihez nem értek. ElSttem teliesenrenddr s borzasztd komoly &brézattal —_f¢ i 4 i
iGe{en, Erthetetien kifciezasek ropkodnek megjeleni a VesskEctk KOzt EMTe a2 o it ey g, varok s kg
9en szé%/enlé,sen hallgatom, amit Braun toin kitor a vihar. A rendér hangja:  tgrrorizalni. . — szenitelenkedik a rend-
ur a kukoricardl beszdl, vagy azt, hogy — lgazolja magat! &rrel T
a masik sarokban veszekedik két enber Az asztalok mellél felugréinak a ven ’ = P ; P
afelett hogy miért esett a Gumim 25 cégekc altalanos kavarodds,  amelybal | tOHGOr feakaria, igazaliats. A 200
ponttal. ' egyes tort mondatokat lehet kivenni: jéi, hegy a fokapitanysagra vigye. A ZISICb
Aem emiékszem még olyan élénk for- Diszndsage. «Fizessen mindenki éshagy- #, megiiti & rendérhoz Melllbevégja_
faldima, amilyen a tegnap volt. A terra- juk itt ezt a ronda helyet. «A fOPINCEr £rra oif terem a masik renddr is s kozs.
sum minden helyk«besett». A jogE saTok- hivta arend()’rtl.» «Ha:(llatlan szh%rzrtbollenseg» sen elviszik
juii az asztalok Gssze vannak tolva. «4 vendéget elviszik a kavéhazbdl.» «Ezt i . . £ ooz
- asztalfon, napbarnitott arccal, hajlott, nem lehet t(irni.» \Hm?wfﬂmwg SW
oiral székéi Faragé ur, ki Ugy latszik, 160 A leghanaosabb  kozéttik nmost s a qvalidk az estet Valaki szellemesen
ohusabj valamennyi kozott, mert olyan Farago ur. Valahogyan a keresztnevet ! ik -
a 'I!t(c:)ljetal hallgatjdk a tobbiek, mintha is megtudom: Istvan. Tehdt Farag6 rregjel%yzm_(_.jtt aziirichi. azért ol
minden szava csengd aranyat érne... Istvan. o il T JOH mega zurich, yan
Amikor belevek a kavehazba. ahatom Pkevon n Jer inntidinim n -o deg@elDe 5(perc miva, wud hogy Imés
0I<¢|51be\llollt a nagy iclegesseg‘ekI 3 #? Mert ko-
- . ralbeltl 5 perc multan  lélekszakadva,
Uiz — e WA ];Mjﬁylnlq\?égn%grtag IEpEan a VAl s rohan egy fajtabéli a fékapitanysag feldl.
m, Ismerem kérem  mondja a Pgl[(va_ A renddr megreszkirozza a kér-

Jopincér. " _
AN Nev, nem ismén a Rosenbaum  —eMilyen vallasa van?
urat. ... —= J6 vicc, milyen vallasa van, zsido,
. Kérem mondtam mar, hogy nem csak azért is. . .
ismerem — ismétli, a fizet§ s tovab
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Mar 200 lépésrdl kialltja: Ahangja val6-
séggAl remegq:

— Farago ur, jon a razzia, 10 perc
Mg, itt lesz, oszoljunk szét. . .

Farag6 ur a helyzet magaslatan all —
meég nem vesztette el hidegvérét — harsa
nyan adja ki a jelszot:

— Fizetni ésgyerink aCitybe i ! . . *

A legtdbben nem fizetnek, de azért
gyorsan szedik a satorfat és par pillanat
mulva mar egy embert sem lehet latni a
kormyéken.

De csak itt, meri a Cityben kezdddik
elolrdl az egpsz . . .



